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— Doprowadziliscie go panowie do smutnego
stanu! Pierwszym s$rodkiem wskazanym bytoby go
stad zabrac...

— Przepraszam — odpart sedzia. — Czy nie mogt-
by$s pan zajg¢ sie nim tu na miejscu?

— Md¢j Boze! Czemuzby nie! — rzekt doktor
nieco zdziwiony.

— W takim razie zadam stanowczo, zeby pozo-
stal. Jest rzecza niezmiernie wazna, aby indagacya,
skoro chlopiec czuc sie bedzie lepiej, rozpoczela sie
na nowo w temze samem otoczeniu.

— Dopoki nie zdechnie! — zawotat Jintot obu-
rzony.

Guillaume potozyt reke na jego
ramieniu.

— Nie uskarzaj sie doKtorze na
nasze naleganie — rzekt powaznie. —
Cierpienia biednego chlopca ocalajg
pana i pana Robertina. Przypuszczam,
ze nie zmartwisz sie, gdy sie dowiesz,
ze podejrzenia, ktére cie obcigzaty,
rozpraszajg sie obecnie !... Chciej wiec
nie powstrzymywa¢ dalszego docho-
dzenia...

Doktor nic nie odpowiedziat, tylko
wzruszyt ramionami i pochyliwszy sie
nad Jakébkic-m, zaczal go masowac.

Konwulsye, juz zmniejszajace sie

zaraz po przybyciu lekarza, ustaly
teraz zupetlnie. Wykrecone i skurczone
czionki ciata mtodzienca, wyprostowaty
sie i zmiekly. Wielkie jego oczy, do-
tad szeroko rozwarte, przestonity sie
opadlemi na nie powiekami. Cata jego
istota zdawala sie pogrgza¢ w S de
niemal letargicznym. Na wydartym
z notatnika kawatku papieru nakre-
Slit doktor stéw pare i zwrdcit sie
do komisarza:
} — Chciej pan z faski swojej po-
prosi¢ infirmiera w aptece o przynie-
sienie mi tego, co tu zapisatem, bo
sam nie moge ani na chwile opusci¢
chorego... Prosze bardzo, racz z tem
pojs¢ jak najspieszniej!...

| dodat nie bez goryczy:

— Wyrzadzisz pan przystuge Sledz-
twu!l... jesli nie wzmocnimy biedaka
cho¢ troche, to mozemy by¢ pewni,
ze juz sie ze snu nie obudzi!

Z piersi pani Manescault wyrwat
sie wykrzyknik, pelen zalu i litosci,
a Deyerrier, przerazony, zawofatk:

— Czyzby tak Zle z nim byto?

— Tak, panie sedzio! Chiopak diugo
nie pociggnie... lecz przy energicznych
staraniach, bedziecie panowie mogli
wydoby¢ z niego jeszeze jedna serye
interesujgcych zeznan.,.

— Czy go pan uwaza za zgubio-
nego? — zapytala Julia z szczerg
troskliwoscia.

— Moge sie myli€... lecz Jakdbek jest wiecej
chory na serce, niz na obfgkanie... a obawiam sie,
ze dzisiejsze przesilenie musialo wywotaé w jego
sercu znaczne zaburzenia... W kazdym razie, jesli
wyjdzie zwyciesko z préby, popadnie wedtug wszel-
kiego prawdopodobienstwa w stan kraricowego szatu.

Deyerrier mrukngt z niezadowoleniem:

— Al.. Mamy jeszcze dowiedzie¢ sie od niego
najwazniejszej rzeczy!

— Niech pan sedzia nie rozpacza!... Jest niemal
pewnem, ze Jakéb mie¢ bedzie jeszcze kilka chwil
zupelnej przytomnosci, zanim zgasnie, albo zostanie
furyatem... Z tych chwil bedzie pan mégt skorzystad!

Guillaume powrdcit z infirmerem, a doktor .Jintot,
nie zwracajagc juz wcale uwagi na otoczenie, oddat
sie caly staraniom, jakich stan Jakdbka wymagat.

Uptyneto co najmniej dwie godziny, zanim lekarz
zjawit sie w pokoju, do ktérego przeszli i w ktorym
na niego oczekiwali sedzia i komisarz. Blady, z wy-
razem znuzenia i smutku na twarzy, rzekt doktor
cichym glosem:

— Mozecie panowie rozpocza¢ badanie. Jakdb
zyje i cdzyskat zmysty. Jest bardzo ostabiony, lecz
zarazem bardzo spokojny i przytomniejszy niz kiedy-
kolwiek.

Nowoséci illustrowane

Z ogromnemi trudnosciami sprowadzono panig

Manescault, ktéra schronita sie do swojego pokoju
i zdenerwowana, chora, zgodzi¢ sie nie chciala na
dalsze udreczanie nieszczesliwego Jakébka. Przeko-
nano ja ledwie koniecznoscig poswiecenia sie dla
brata.
Wybladta, ledwie trzymajgca sie na nogach,
chwiejnym krokiem przywlekia sie do biura, w kt6-
rem Jakdéb wcigz jeszcze lezat na kanapie. Biata
twarz chlopca zdawata sie obecnie bielsza, a jasne
jego zrenice rzucaly w okdt spojrzenia zwierzecia,
osaczonego przez mysliwych. Nagle rozpromienity
sie wielka radoscig na widok zblizajgcej sie do niego
Julii.

— Powrécitas? — wyszeptat z zachwytem. —
Mniemalem, ze juz cie nie zobacze nigdy!...

Serce Julii, pelne bolesnego wspodiczucia, kota-
talo w jej piersi glosno. Usiadla przy nim i czule
uscisneta mu reke.

— Md¢j biedny Jakébku! wyrzgdzitam ci wiele
zlego! — szepnela wzruszona do glebi.

On usmiechnat sie stodko.

— Tak, tak — odpart wesoto — Wypuscit z niego krew nozem! Krew plyneta, plyneta,

— Pani? O, niel... Jabym wszystko uczynit,
czegobys$ tylko chciala odemnie... Zazadaj tylko!

Ona wahala sie, nie wiedziata, o co ma go pytac.

— Czy masz do$¢ sit, aby mi odpowiadac?

— Alez tak, czuje sie zupehnie dobrze.

Julia zagadnela go z widocznym wysitkiem:

— Czy chcialbyS mi co$ powiedzie¢ jeszcze
O nocy?...

Zamilkia i z obawg spojrzata na twarz chlopaka.
Lecz on, nie okazujac najlzejszego wzruszenia, usmie-
chnat sie i rzekk:

— O nocy, w ktoérej popetniono zbrodnie?...
tak! opowiem ci wszystko...

Ona, odmielona nieco, wyszeptala:

— Mowite§ mi juz, ze pan Laborda oskarzat
doktora Manescault o kradziez papieréw wartoscio-

Tak,

wych...

— Tak! Dat je dyrektorowi, a potem chciat
odebrac...

— Czy pan Manescault odmawiaf?...

— Tak.

— Wiec wowczas Laborda zabit dyrektora?

Wyraz dziecinnej zfosliwosci i radosci naiwnej
zamigotat w oczach Jakoba.

— Tak! tak! — odpart wesolo. — Wypuscit

z niego krew nozem! Krew plynela.., ptynela... Dy-
rektor krzyczat... charczal... chrapat...

Julia, wstrzagsdnieta cala, zamknela oczy.

Po chwili jednak zapytala drzacym gtosem:

— A potem co zrobit Laborda?

— Doreczyt mi klucze dyrektora i powiedziat:
-Ruszaj czempredzej i przynie$ mi z sekretarzyka
moje papiery 'u

— lJakze wiedzial, gdzie sie znajdujg?

— Ja mu powiedzialem... On mnie objasnit, ze
to gruby plik zwiazany i zapieczetowany lakiem
fioletowym. O! ja znalem wszystkie papiery. Otwie-
ralem wszystkie szafy i komody...

— Wiec wzigle$ akcye?

— | odnioslem je zaraz panu Laborda... Bardzo
sie ucieszyl!

— A potem ?

Na twarzy Jakébka odmalowalo sie pomieszanie.
Odwrdcit sie z ming nadgsanego dziecka.

— To juz wszystko! — oswiadczyt.

Julia wziefa jego reke i pogladzita jg delikatnie.

— Nie, Jakdbku, nie wszystkol...
Pan Laborda umart.. W jaki sposob
umait ?

Miodzieniec obrzucit jg podejrzli-
wem spojrzeniem.

— Nie trzeba tego mowi¢! — wy-
belkotal. — Pan Laborda nie umart...
nie zrobiono mu nic ziego!

Julia zaprzeczyta:

— Wiesz przecie dobrze, ze pana
Laborda uduszono... Kto go zabit?...
No, powiedz, prosze...

Jakébek odwrdcit od niegj
i szepngt zdlawionym gtosem:

— Nie wiem!

Pani Manescault zawahala sie i wo-
dzita wokolo pytajagcym wzrokiem,
pragneta bowiem, zeby jej kto dora-
dzit, co ma uczymié¢, bo nie wiedziata,
czy ma przerwa¢ indagacye, czy ja
prowadzi¢ dalej.

Nagle zjawit sie doktor Jintot
i usiadt przy wezglowiu, na ktdrem
chlopiec opierat sie fokciem.

— Czy ciggle czujesz sie do-
brze? — zapytal.

Przez chwile Jakdbek marszczyt
brwi gniewnie i podejrzliwie spogla-
dat na lekarza. Lecz w pare sekund
potem twarz mu sie wypogodzita
raptownie, wzigt Julie za reke i rzekit
do doktora:

— Czy wiesz, ze ona teraz, gdy
jestem krolem, chce by¢ mojg zong?
A przecie moéwitem to panu...

— Wiec juz jeste$ krélem? A czy
nie mogtbys przypadkiem pokaza¢ mi
swego dyplomu?

— Niel... bobys mi go zabral!

— Och! — odpart doktor — nie
ufasz mi, swemu przyjacielowi ? Niech
mu pani powie, zeby mi dyplom po-
kazat.

Chiopak spojrzat na Julie.

— Czy trzeba?

Gdy mitoda kobieta odpowiedziata
na zapytanie potwierdzajacem skinie-
niem glowy, Jakébek ulegt cichemu
rozkazowi, wyciggnat zwitek z pod
koszuli i zrzuciwszy z szyi przytrzymujaca perga-
min tasiemke, podal go doktorowi.

Wowczas lekarz przemowit stodkim gtosem:

— Powiedz mi, dlaczego nie zatrzymalte$ wszyst-
kich innych papieréw, nalezacych do Laborda? Prze-
ciez wiedziale$, ze sg wartosciowe?

Jakdbek usmiechngt sie z dumng mina.

— Tak! tak! wiem. Warte byly duzo pienie-
dzy... Wiedziatlem o tem... Ja wiem wszystko!

— W takim razie dlaczego je ukrytes u Miko-
faja Sempuis, u pana Marcelego... i u mnie?

Chiopak odpowiedziat z prostota:

— Rozdalem je tym, ktoérych kocham, zeby byli
bogaci.

Julia z trudnoscig sttumita gtodniejszy wykrzy-
knik, wyrywajacy sie jej z piersi.

— Wiec to ty — rzekla drzagca — zlozyle$ akcye
u mego brata?... i w walizce Mikotaja?...

Jakobek, pelen préznosci, zachichotat dobrodusznie.

— Tak! tak!... O! ja jestemm bardzo zreczny...
Nikt mnie nie widziat... Cieszylem sie tem ogro-
mnie, bo Marceli to twdj brat, wiec mu chcialem
sprawic¢ przyjemnosc... a Mikotaj byt dla mnie zawsze
dobry, nigdy nie drwit sobie ze mnie... a doktora
kocham takze...
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